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			Per a l’Alba i l’Azalea, les meves aventureres favorites.
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			Mentre lliscava per la corda, pensava una vegada i una altra en el que havia dit el meu germà quan els vaig explicar la meva idea: «És una bogeria, una autèntica bogeria».

			Em suaven les mans i sentia la remor del riu sota els peus, xiuxiuejant, com si esperés que caigués en aquelles aigües fosques. Cada cop que feia un pas per baixar pel mur de pedra del pont, em tremolaven les cames. Tot i així, no em vaig aturar.

			El perill em respirava al clatell i els nervis m’encarcaraven el cos, però no pensava deixar-me endur per la por. La ciutat mil·lenària d’Augusta Emèrita depenia de mi, i no li fallaria. Havia d’aconseguir-ho pels antics emperadors, pels gladiadors, pels amfiteatres i els aqüeductes; havia de fer-ho perquè era una Jones, i els Jones sempre lluitaven per defensar el patrimoni històric.

			—Tranquil·la, Manuela! —em va cridar la Claudia des de dalt.

			—Ànim! —va exclamar l’Hugo.

			—Pobra de tu que caiguis, caracastor! —va afegir el J. J.—. No vull quedar-me sense germana!

			Vaig tenir ganes d’aixecar el cap i mirar-los, d’observar aquelles cares plenes d’esperança per agafar forces, però no ho vaig fer. Estava concentrada en la corda que m’aguantava, en la coïssor que sentia als braços, en la distància que em separava del riu. Si queia, les aigües que havien vist néixer i morir l’Imperi romà m’engolirien, i això voldria dir que tots els nostres esforços haurien estat debades.

			—Ho puc fer —em vaig dir a mi mateixa—. I tant que puc. 

			

			Estava a punt d’arribar al final quan, per culpa de la suor, la corda se’m va escapar de les mans i vaig perdre l’equilibri. Em va fer un salt el cor quan vaig caure al buit.

			—No! —va cridar la Claudia.

			La remor del riu Guadiana es va tornar més intensa, com si celebrés que per fi se m’empassaria.
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			L’hora de sopar era el moment més especial del dia a casa dels Jones. Quan els meus pares arribaven de la feina i tant el J. J., el meu germà, com jo teníem els deures fets (o, bé, gairebé fets, però ningú no ho havia de saber), tots quatre ens assèiem a sopar al menjador per explicar-nos com ens havia anat la jornada. 

			L’Eloi i la Charlotte Jones eren la directora i el subdirector del Museu Arqueològic Nacional, i mentre que el J. J. i jo els comentàvem simplement el que havíem fet a classe, ells ens parlaven de mosaics romans, de tresors visigots i d’estàtues que representaven els déus grecs. 

			Era com viure amb el meu ídol, el famós aventurer Indiana Jones, només que… una mica pitjor. Els meus pares no lluitaven contra els dolents amb un fuet, i si suspenia un examen em castigaven. Fins i tot em renyaven quan no em menjava el bròquil! 

			—Al museu hem començat a preparar una exposició sobre Ramsès II —ens va revelar la mare aquella nit—. Volem tractar les seves grans construccions, com el temple d’Abu Simbel, i portar unes quantes peces interessants del Museu del Caire, com ushabtis o escarabeus. 

			

			—M’encanta la idea! —vaig exclamar. 

			—Què són els ushabtis? —va preguntar el J. J. 

			Em vaig posar la forquilla a la boca i, mentre mastegava l’arròs tres delícies que havia preparat el pare, el vaig mirar amb el front arrufat. Tot i que érem al menjador de casa i no feia fred, és clar, el J. J. duia un dels seus típics gorros de llana que li tapaven el cap. Probablement ho feia per dissimular que no li agradava gens pentinar-se. Com sempre. 

			—Els ushabtis són com uns miniclons màgics amb els quals s’enterraven els egipcis —li va dir el pare—. Els feien servir perquè treballessin per ells en el més-­enllà. 

			—O sigui, com uns NPC que els feien les missions secundàries a l’altra vida, oi? —va deduir el J. J.

			—Eh…, sí —va confirmar el pare, encara que estava segura que no havia entès ni una paraula del que havia dit el meu germà—. Això mateix. 

			El J. J. va assentir, satisfet, i jo vaig girar els ulls en blanc. Mentre que a mi m’apassionaven la història i les aventures, al meu germà bessó només li agradaven els videojocs i les xarxes socials. Era una estrella a TikTok (sobre això em burlava d’ell sovint) i passava hores i hores amb el Minecraft, un joc que, segons ell, consistia a «construir cases gegants, barallar-te amb criatures estrafolàries i aconseguir diamants».

			La Nefertiti, la nostra gata, em va passar fregant les cames per cridar l’atenció. Com que a la faraona no li feia gràcia que ens oblidéssim d’ella, vaig tirar la cadira cap enrere i vaig deixar que se’m posés a la falda, on podia donar-li tot l’afecte que mereixia. 

			—Hem pensat que podríem titular l’exposició «El llegat de Ramsès II» —va dir la mare mentre jo enfonsava els dits en el pèl suau de la nostra gata. 

			El J. J. va bufar amb cara d’avorrit i tots el vam mirar, fins i tot la Nefertiti. 

			—No t’agrada, el nom? —li va preguntar el pare. 

			—No té ganxo, papa. A veure, deixa’m que pregunti al ChatGPT si n’hi ha cap de millor.

			—I ara! A l’exposició, no li posarem pas un nom generat amb intel·ligència artificial!

			El J. J. no li va fer cas i es va treure el mòbil de la butxaca. Mentre teclejava a la pantalla, vaig aprofitar per agafar un tros de pollastre del plat i donar-lo a la Nefertiti. La gata el va agafar, gairebé mossegant-me els dits, i després es va llepar els bigotis amb satis­facció. 

			—I què n’opineu, d’«Usermaatra Setepenra, l’elegit de Ra»? —va preguntar el J. J.—. Era el nom de tron de Ramsès II. 

			Durant uns segons, els pares es van quedar callats. Era un nom que molava molt, i tots dos ho sabien, però no devien voler reconèixer que a la intel·ligència artifi­cial se li havia acudit un nom millor que el que havien pensat ells. Estaven

			
			
			
			

			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
		

	
      
         

		  La sèrie middle grade per a nens plena de misteri, acció trepidant i un ritme frenètic.
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		  Ser la filla dels responsables del Museu Arqueològic Nacional de Madrid pot ser un luxe: la Manuela Jones viatja per tot el món i descobreix coses increïbles, però ha de fer tot això amb el seu germà bessó, en J. J., i el que és encara pitjor, sense wifi!

		  

		  Aquesta vegada la Manuela i la seva família viatgen fins a Mèrida, on el que prometia ser un cap de setmana tranquil es converteix en una missió trepidant per trobar el llegendari Arxiu Secret d'Emèrita Augusta abans no caigui en mans d'un ambiciós magnat immobiliari, disposat a arrasar el patrimoni de la ciutat per ampliar el seu imperi.

		  

		  Si comences a llegir, no podràs parar!

		  

		  Què trobaràs en aquest llibre?

		  

		  - Intrigues, aventures i un ritme frenètic que enganxa des de la primera pàgina.

		  

		  - Uns protagonistes amb què els lectors i les lectores se sentiran identificats.

		  

		  - Una lectura acompanyada d'il·lustracions a pàgina completa.

		  

		  - Entreteniment i aprenentatge sobre temes històrics: el llibre conté dades sorprenents i contrastades sobre el misteri que s'hi resol.

		  

		  - Contingut de qualitat: amb l'assessorament de l'arqueòloga i l'egiptòloga Myriam Seco, referent entre els professionals del seu camp.

      

      
         

         
            Myriam Seco Álvarez (Sevilla, 1967) és arqueòloga i egiptòloga . Destacat referent entre professionals de l'egiptologia, autora de diversos llibres de referència i responsable d'excavacions a l'Orient Mitjà i Egipte. Ha aconseguit engegar importants projectes arqueològics i dirigir-los a bon port. Entre ells, cal esmentar el de l'excavació i restauració del temple de Milions d'Anys del faraó Tutmosis III (segle XV aC). L'anomenada Indiana Jones espanyola compta amb una trajectòria professional molt prolífica i amb àmplia presència internacional.
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